HSM2300/2204 v1.1 Instrugdes de Instalagao

Alimentagio/Quatro Médulos de Saida de Alta Corrente

0 HSM2300 pode fornecer até 1,0A de corrente adicional aos controladores de alarme compativeis PowerSe-
ries Neo, modelos HS2016, HS2032, HS2064 ¢ HS2128. O HSM2204 pode fomecer até 1,0A de corrente adi-
cional ¢ adiciona até quatrosaidas programéveis de alta corrente.

Esta folha de instalagdo deve ser usada em conjunto com o Manual de Instalagio do equipamento DSC ao qual
0 HSM2300 ou HSM2204 estd conectado ou pelo qual ¢ alimentado (por ex. controlador de alarme, fonte de ali-

Este produto esta conforme os requisitos dos equipamentos Classe II, Grau 2 conforme EN50131-
1:2006+A 1:2009, EN50131-3:2009 Tipo B, EN50131-6:2008 Tipo A.

Especificacoes
« Fonte de Alimentagdo Tipo A conforme a Norma EN50131-6

« Limite de temperatura: -10°C a +55°C (14°F a 131°F) para instalagdes classificadas UL/ULC: 0°C a +49°C
(32°F a 122°F)

« Umidade Relativa: 5% a 93% U.R. sem condensagdo

o Tensdo de entrada: EU: 220V-240Vac, 50Hz, 200mA; NA: 120V, 60Hz, 500mA. Somente uma placa deve
ser alimentada pelo transformador.

NOTA-Para instalagdes usando o trans formador montado no interior da caixa, substitua o fusivel apenas com
um do mesmo tipo (20mm) classificado em 250V/315mA.
o Transformador necessario, montado no mesmo quadro e do (UE); para instal.
UL/ULC, use o adaptador encaixavel modelo PTD1640U(UL)/PTD1640(ULC) ou 0 modelo cabeado
FTC3716.

NOTA-Para instalagdes classificadas UL/ULC, ndo conecte o transformador a um receptaculo controlado por
um comutador.

« Poténcias do transformador secundario: 16,5Vac, 40VA

o Placa de corrente: 40mA (condigdo de alarme definido/nio definido e condigdo de nao-alarme)
« Dimensdes da placa: 145mm x 83mm

o Classificagdes de saida AUX: 10,8 a 12,5VDC

« Fusivel interno ajustavel (PTC) usado na placa de circuito em vez de fusiveis substituiveis

«  Tensdo nominal de saida: 600mVp-p max.

« Nao sdo necessarios dispositivos de protegdo de sobretensdo nas saidas

« Dispositivo de armazenamento: bateria recarregivel, classificada 12Vdc. Substitua a bateria a cada 3-5
anos.

«  Capacidade da bateria: 4Ah, 7Ah ou 14Ah (2 x 7Ah) méx.

o Tempo méximo em standby 24h (quando esté usando a capacidade de bateria de 14Ah e a corrente AUX limi-

tada a 500mA no max.), Consulte Tabela 1.

« Tempo de recarga: até 85% em 24 horas (use defini¢do de corrente de carga elevada)

« Intervalo de indicagdo de problema de bateria fraca 11.5VDC, nivel de restauro em 12,5 V CC

« Intervalo de indicagio de problema de baixa tensdo Corbus (terminal VERMELHO) 9VDC

«  Protegio de descarga profunda da bateria (corte a 9,6 VDC)
NOTA:O painel principal de controle e a fonte de alimenta¢do devem ser alimentados a partir do mesmo cir-
cuito principal AC.

NOTA:Para instalagdes compativeis com EN50131-6:2008, usar apenas uma bateria 12V/7Ah para 12h do
tempo em espera necessario (corrente saida 500mA). Tempo de recarga para 80% 72 horas

Verificagdo de perda da fonte de alimentagao priméria (Falha AC), falha da bateria ou baixa tensao da bateria
(Problema da bateria) com a indicagdo providenciada no teclado.

NOTA-Para instalagdes compativeis T014 (INCERT), use duas baterias 12V/7Ahdurante 24H do tempo
standby necessério (saida corrente 500mA) e a caixa modelo PowerUCI (certificado INCERT). A corrente de
carga deve ser elevada
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+ Consulte o Mapa de Especificagdes acima para saber o consumo.

Tabela: 1Classificagdes

UL

Roubo UL Incendio Res
HSM2300/2204]
Res UL Roubo |UL Casa Satde EN50131 Grau

Consumo de ULC Monitoramento Incendio

ULC Com ULC Incendio Res 2/Classe II
corrente 40mA

Roubo ULC Roubo Com

Res
Max. Carga

1A 1A 0,5A 0,5A 0,5A

Corrente Aux

PC5003C (sempre que usado com um
Caixas com trans formador cabeado em um quadro
CMC-1 PC5003C
classificagio |PC500C PC5003C elétrico) PC40S0CR (ver-
PC4050CAR| Power UCI1
UL/ULC melho/trans formador montado no inte-

rior)

16,5V/40VA
FTC3716 (classificado cUL)
(tipo cabeado,

e/ouremogdo da posigdo de montagem. As portas devem ser fixadas usando parafusos ou fechadura. Para ins-
talagdes compativeis com EN50131-1 Grau 2, todos os orificios na parte lateral das caixas devem ser tapados
(selados) se ndo forem instalados acessoérios na caixa que usem estes orificios de montagem
«  Modelo PCS00C feito em ago 22Ga, pintado. 213mm(C) x 235mm(L) x 78 mm(A)
«  Modelo CMC-1 feito em ago 18Ga, pintado. 287mm(C) x 298mm(L) x 80mm(A)
«  Modelo PC4050CAR feito em ago 18Ga, pintado. 376mm(C) x 305Smm(L) x 125mm(A)
«  Modelo PC4050CR feito em ago 18Ga, pintado. 376mm(C) x 305mm(L) x 128mm(A)
«  Modelo Power UCI feito em ago 18Ga, pintado. 356mm(C) x 319mm(L) x 115mm(A). Peso: 6,15 kg (PCB,
bateria, XFRM)
«  Modelo PC5003C feito em ago 22Ga, pintado. 288mm(C) x 298mm(L) x 78mm(A), Peso: 4.5 kg (PCB, Bat-
tery, XFRM)

Definicdo da Bateria

A defini¢do da corrente de carga da bateria no painel ¢ usada para permitir carga de alta corrente para a bate-
ria. Normalmente, a corrente de carga de bateria pode ser no méx. 240mA, mas, quando essa opgdo ¢ ativada,
o moédulo pode carregar a bateria com até 480mA da corrente. Se¢do [982][010] Opgdes 1-4 podem ati-
var/desativar a opgdo de carga de alta corrente da bateria para os modulos 1-4 do HSM2204 e [982][020]
Opgdes 14 para o HSM2300.

LED Estado

O HSM2300 e HSM2204 podem possuir LEDs de status para indicar a condi¢do atual do modulo. Se o
HSM2300/2204 estiver a funcionar corretamente, o estado LED ficara a piscar brevemente a cada 10 segundos.
Quando houver uma condigdo de problema, o LED de condi¢do exibira uma série de flashes e depois ficard em
branco durante 2 segundos. O nimero de flashes entre os periodos em branco indica a condigdo de problema pre-
sente, como indicado na Tabela 2

Tabela: 2

AC - Supervisionado, 0 HSM2300 e HSM2204 exigem um transformador 16,5V/40VA. Conecte o primério do
trans formador a uma fonte AC desligada (o consumo maximo de corrente ¢ 0,5A) e conecte o secundario do

ans formador (apenas nos EUA) a esses terminais.
T - Usado para tamper da caixa na qual o HSM2108 esté montado. Conecte a um comutador nor-
malmente fechado (NC) através de TAM e BLK. Se o tamper ndo for usado, conecte um pedago de fio através
de TAM ¢ BLK para remover a condi¢do do problema. Existe no modulo expansor um comutador tamper inte-
grado localizado no canto superior esquerdo da placa de circuito. Se a caixana qual o HSM2108 estd montado
possuiro equipamento necessario para pressionar o comutador de tamper, ndo conecte nada ao terminal TAM.

NOTA:A protecdo de tamper ¢ necessaria para instalagdes de roubo comercial/residencial com classificagao
UL/ULC.
AUXH - Usado para fornecer alimentagdo para dispositivos. A corrente maxima da placa ndo pode exceder
100 mA. Conecte o terminal positivo dos dispositivos alimentados para VAUX e o negativoao terminal BLK
oue)lalqlu;er COM. (01 a 04 para o de s}aida comutada ou para BLK para a_saidﬂ ndo ligado)

- A conexdo Corbus 4-vias ¢ usada pelo painel para comunicar com o modulo. Conecte os ter-
minais RED, BLK. YEL e GRN aos terminais Corbus no painel principal HS2016, HS2032, HS2064 ou
HS2128.

Qualquer
01 a 04 (HSM2204) - Conectaro terminal positivodo dispositivo ao terminal ‘Erm‘"a‘
AUX e o terminal negativo ao terminal de saida apropriado O1 a O4.

NOTA IMPORTANTE: Saida O1 ¢ supervisionada da mesma maneira que a

Saida da Campainha do painel de controle compativel. Se Ol ndo for usado, se

ndo for conectada carga continua, ou se a sirene for ligada, deve ser conectado AUX RED 1

um resistor de 10002, o modelo DSC EOLR-1 deve ser conectado de maneira a
impedira indicagdo da condigdo de problema. Este diagrama é um exemplo
como conectar varios dispositivos as saidas.

CampainhaiSirene =
700mA maximo
Respeite a polaridade
A

NOTA:O HSM2204 nio ¢ adequado para notificagdo de alarme de incéndio.
Caixas

0 HSM2300 ou HSM2204 deve ser instalado em caixas de metal como indicado abaixo. Os comutadores de
protegiiode bloqueamento podem ser instalados em todas as caixas, incluindo a protegdo de abertura da porta

Requisitos do [16,5V, 40VA (tipo plugue) PTC1640U  |16,5V/37VA (Tipo cabeado, montado o Nimero de Flashes Condigio de Problema
montado no
Transformador |(USA) PTC1640CG (CND) no interior da caixa ou no exterior erior da 1 Médulo nio registrado
usando um quadro elétrico)
caixa) 2 Problema de supervisdo do painel
Requisitos 3 Baixa tensdo Corbus
14Ah (2x7Ah em
Capacidade 7Ah 7Ah 14Ah (2x7Ah em paralelo) 7Ah 4 Problema de bateria
. paralelo)
Bateria 5 Problema AC
Tempo em
4horas [4horas |24 horas 24 horas 12 horas 6 Problema AUX
espera .
7 Problema Saida 1 - apenas HSM2204
4 min (UL incen- . -
Registrar Médulos
dio res) 5 min 1. Ent A Instalador [* ddigo Instalador][*
4 minu- 5 minutos (apenas Transmissdo o menalt do X [FI8lICodigo = X X
Tempo Alarme 15 minutos  |(Casa de Satde e N/A 2. Entre na secdo [902] para registrar o modulo. Os modulos podem ser registrados automatica ou manu-
tos Alarme) almente. Em qualquer caso, o niimero de série do dispositivo ¢ usado como um identificador. Selecione uma
ULC Incendio das opgdes do registro descrito abaixo:
Res) 000 Registro Automatico
— Sempre que este modulo ¢ selecionado, o nimero total de modulos atualmente registrados ¢ exibidono teclado.
Defini¢do de N N N 1. Depois de entrar na subsegdo [000], pressione a tecla [*] para comegar o registro automatico de todos os
fraca fraca fraca/elevada - . .
energia de elevada (700mA) |elevada (700mA) no.voks modulos. Quando‘cada.médul({é reg}s!{ado. ‘o Ie/C].ﬂdO exibe o tipo doy modelo, nimero de série e atri-
(480mA)| (480mA) (480/700mA) buigdo da ranhura. Os dispositivos sdo atribuidos a proxima ranhura disponivel.
recarga 2. Use as teclas < > para visualizar os modulos registrados.

001 Registro Manual
1. Depois de entrar na Programagdo do Instalador e na se¢do [902], entre na subsecdo 001. Depois, insira [003]
para 0 HSM2204 ou a subsegdo [009] para 0 HSM2300.
2. Quando solicitado, digite o nimero de série do modulo, que se encontra na traseira do dispositivo. Serd emi-
tido um sinal acustico de erro se o nimero de série recebido for invalido. Os médulos sdo registrados na pro-
Xima ranhura disponivel do dispositivo.

3. Para cancelar o registro de um modulo, pressione [#].

Excluir Médulos

40 do Instalador [*][8][Cédigo Instalador][*].

2. Entre na secdo [902], depois na subsegdo [109] para 0 HSM2300 e na subsegdo [110] para 0 HSM2204.
3. Desloque-se para o modulo especifico que deseja excluir.

1. Entre na P

4. Pressione [*] para selecionar e depois, quando solicitado, pressione [*] de novo para excluir.

Confirmar Médulos

Para confirmar o registro de modulos individuais e para localiza-los

1. Depois de entrar na segio [903], desloque o tipo de modulo que d
para HSM2204). Para visualizar todos os médulos, insira [000] depo

2. Pressione [*] para selecionar o tipo de médulo ¢ depois desloque-se para o modulo especifico que deseja con-
firmar.

camente:
confirmar (109 para HSM2300, 110
de entrar na segio [903].

3. Pressione [*] para entrar no modo de confirmagdo. O nimero de série dos modulos e o nimero da ranhura sdo
exibidos no teclado e os LEDs de estado no dispositivo ficam piscando. Isso continua até que o modo de con-
firmagdo para o dispositivo seja abandonado através da tecla [#].

Garantia Limitada

A Digitol SecurityCont rols (DSC) garant e que,durant e um perfodo de 12m esesa partir da datadecompra, o produtaest isent o de def it os demat ericl ¢ de

fabricosab utilizagio normal e que, no cum priment o de event ais falhas cbrangidas por gorantio, a DigitlSecurity Cont ols reparar i ou substituird, conforme @
def it deste aoseu entreposto der eparagdes. Esto garanti abrange apenas defeitos em pegas e de fabricoe

o b ange donosocoridos durant e o envio ou manusei, ou donos causads por fotospara lém do contolodo Digial Security Cantrols, omoraios, vol agem

excessiva, choguem ecéinico, donos causados por dgua ou danos resultant es de abuso, ot eragio ou plicagii incorr ecta do equipomento

A'garantia precedent e aplca-se apenasao com prador original,sobrepondo-se at odas e quaisquer out s gorantias explcit s ouimpressas, e atodos e quaisquer

outrasobrigagdes e responsabilidadespor parteda DSC.Esta garantia cont ém foda a garantia. A Digit al Security Controls nio assum e qualquer responsabilidade

por,nem autoriza nenhum a pesson queafirm e representd-laa modificar oualterar estagarantia, nem aassumir qualguer outragarantia ouresponsabilidade

relativaa esteproduto. Em circunst dncia algum aser  aDSC responsavel por quisquer danos directos, ndirectos ou consequenciis, perdade lucros previstos,
Eevdn de tem po ou quaisquer outras perdas incorridas pelocom prador relacionadas com a com pra, inst alagio, oper agio ou falhadest e produto.

visa: A Digitol Security Controls recom enda qued odo o'sistema seja fest adode formaint egral priocicam ente. No en nto, pesar detest s frequentes,é os-
sivel que esier rodut o ndof unciane com o esperado devidod, mas nolimit ado &, adult er ag@o criminosa oudint errupgdo de elect ricidade,
IMPORTANTE LEIA COM ATENCAO:0 software DSC, ndqumdn(nm ou sem Produt os e Com ponent es, respeit a leis de direit os de autor e é com prado com a acei-
tagtodos seguint es termosde licenciam ent o
0'Coirat o dbLiconga do U izador Finl ((LUFNEndUser License Agreem ent (*EULA")) éum acor dolegal ent re V.Exa(em presa, individuo ou entidade que adguire o
Sof twareou qualquer Hordware  elacionado) e a Digit ol Security Cont rols, umadivisio da TycoSaf ety Product s Canadaltd.(*DSC’), of abricant e dos sist em as de
seguranga integrados ¢ o program ador do soft war e quaisquer produtos ou com ponent s relacionados (*HARDW ARE") queV Exa.adguiriv. Sefor supasto o
sof twaredo produto DSC(*PROGRAMA” ou “SOFTW ARE") vir acom panhado de HARDW ARE, e se verif icar que NAO vem acom panhado denovoHARDW ARE, V. Exa.-
o poder utlizar, copiar ou inst alar o PROGRAMA. O PROGRAMA nclui o software, e poder d inclu m eios associados, mat eriais impressos e docum ent agio elec-
trénicaou disponivel “online”. Qualquer sof tware fornecido com o PROGRAMA que est ejaassociado aum contrato delicenga de utilizador final em separado estd
licenciado aV. Exa.nos termos dessemesmo contrato delicenga.
Aoinst alar, copiar, descarregar, arm azenar, aceder, ou out o, utilizando o PROGRAMA, V.Exa.concor da incondicionalm ent e em respeitar os termos deste (LUF
EULA)mesmo queo CLUF(EULA) sejaconsiderado como umam odificagéio de quaisquer acordos ou contratos prévios. SeV.Exa.nd concordar com os termos deste
CLUF(EULA) aDSCndo ir dlicenciar oPROGRAMA aV.Exa., e V. Exa.no terddireit o d sua utilizago.

LICENCA DO PROGRAMA
0 PROGRAMA est prof egido o lei dedirit o de autor 1t ados internocionais dedireits deautor, bem como por autros fat ados e leis de propriedodeint -
\enuul 0 PROGRAMA & licenciado, no vendido.

teCLUF (EULA), concedea V.Exn s seguintes direitos:
E }Ins'nlngune Usedoefvre P i ca e roadgre, s 1 ngcio doPOGRANS ittt
L) e Uso Rl PRGRAM niopods or s o, oo, ot st o, execut s, pr bt o izododeforma concomitnt o cua
parti de difeentes com puadores, ncluindo est o es det rabalho erminais ou outros dispositivos el icos digitais (*Dispositiva’). Por outras palavras, se
o o viras st de 11, vt i uma lcencoparacado et ogode 11cbahoondoo SOFTWARE vai ser
(c)Cipa de Sequronga -V Exa poder def et uor cpivs de sequronga do PROGRANA, 0 poder G openos e um acdpia pa cada licenga nstolod numadeterminada
ar . g gl o cipaiosoprao ra i e v, o quniy xrssomer mencstores LUFEULA Voot
fectuorcdpios doPROGRAMA, inclindo 0s mat griais im pressos que acompanham o SOFTW ARE.
2. DESCRI CAO DEOUTROS DIK[ITDX ELIMITACOES.
{9Limitogdes sbre ngefart nvrso,Deseam o estonages — V. Exao o azerengalri v, descom g udesmontag do
PROGRANMA, excepggof it aactividade Cuj extenso & ermitida po lei plicdvel, sem opasigdo a esta imitagGo.V.Exa.1a poder o ectuar oleragies ou mol
ficagiesao Sof wore sem out orizag ecriapor port ede um respansveldo DSCV.Exa.1o poder rem over ot scdepropridade, marcas auetqel o doPro-
pama Lol i esporvis ara ioosso qrnr ocnfrmidaocom o termos condes deste LUFELLA)
aw)Sepnm;uu o R e ot e ot o poraut g e s

seuma unjdadede HARDW ARE .

(()HKUDUTU UNICOINTEGRADO — SeV.Exa.adquiriueste SOFTWARE com HARDW ARE, ent o o PROGRAMA élicenciado com o HARDWARE comoum produt odnico
\Me rndn Nestecaso, o PROGRAMA s6 pode ser utilizado com oHARDWARE, com odeterminado neste CLUF (EULA).
[d} jguer —V.Exa.no poderd alugor, ceder ouem prestar o PROGRAMA. V.Exa.nto poder disponibiizd- loa outos ou colocé- lonum servidor ou pigina W

Transf erénciado Programa —.Exa.poder d t ransf erir todos os seus direitos abrangidos por este CLUF(EULA) apenascomo part e deum avenda i et rdnca
permanent e do HARDW ARE, desde que\.Exa.no figue com quaisquer cdpias, transfira'todoo PROGRAMA incluindo todosos com ponent e, meios & mt ericis
impressos, quaisquer upgrades e este CLUF (EULA)), desdeque oreceptor concorde com osfermos deste CLUF(EULA). Seo PROGRAMA for um upgrade, quolquer
fransf er énciadever d incluir t odus as ver ses ant eriores do PROGRAMA .
(1)Extingao —Sem prefuzo o quaisquer outrosdireitos, 0 DSCpodet erminor este CLUF(EULA) seV.Exafalhr nocumpriment odos termose conigdes desteCLUF
(EULA).Se tal acont ecer, V.Exa.dever d dest ruir todas as cSpias doPROGRAMA et odos os seus com ponent es.
[g)Mnrms Registadas - Este CLUF (EULA) nioconcede u V.Exa.quaisquer direitos em relagto a quaisquer mor cas regist adas ou de servigo da DSCou seus for-
necedores.
3.DIREITOS DEAUTOR. Todosos titulose direit os de propriedade int elect ual no e parao PRUGKAMA(szumdu, mas ndo limit ando, quaisquer im agens, f of ografias e
textoincorporadono PROGRANA),os mat eriis impressos queo acom ponham ou guaisquer cépias do PROGRAMA, so propriedade daDSCou dos seus fornecedores.
V.Exa.niio poder dicopiar os mat eriais im pressos que acom panham o PROGRAMA. Todos os tit ulos e direit os de pmpmdndemve\euunl noe para o cont eddo que
poder dvir e acedido ot rovés douso do PROGRAMA siopropriedode dos repec ivos propriet iosdo contido e pder o ser pro gidos por direitos deuto opl-
céveisou out rostrat ados e eis de propriedade nt elect ual. Este CLUF (EULA)ndio conf ere a\V.Exa.quaisquer direitos sobre ouso dessescont eddos. A DSCeos seus
fornecedores reservam todosos direit os nio expressos o abrigo deste (LUF (EU lA&
4 RESTRI COES A EXPORTA CAO. V.Exa.assume quendo export ar ou reexport ar o PROGRAMA para qualquer pais, individuo ou ent idade sujeito arestrigdes de expor-

acio Canadignos.
5 EEGIS[A g\nﬂ APLICAVEL: Est e Acordode Licengade Software éregido pelas leis da Provincia de Ont drio, Canada,

RBITRAGEM.Todos os conf i as om er Gent s s eg@o om e516A<ot B et ot erminados porarbifragem finl ¢ mandat étiacoabrigo do Arbitration Act,

hzundoas partes sujeit as d deciso arbit ral. O local designado para a arbit ragem serdToronto, no Canada,e alingua utilizada na ar bit ragem serd ol nglés.
7. LIMITES DE GARANTIA
(u)ISEN(AU DEGARANTIIK ADSC FORNECEQ SOFTWARE “TAL COMO ESTA”SEM GARANTIA. A DSCNAO GARANTEQUE O SOFW ARE IRA AO ENCONTRO DOS
SEUSREQUISITOS OU QUE O FUNCIONAMENTODO SOFTWARE SEJA ININTERRUPTO OU LIVREDE ERROS.
(h)AlTERA(UESAUAMBI[NT[UPERATIVU A DSCniose responsabilizapor problem as causados por alferages s caracterist icas operat ivas do HARDW ARE, ou
or problem.gs naint er acctio do PROGRAMA com SOFTW ARE ou HARD W ARE o produzido pelaDSC.
Ft)LrM\TA@[S DERESPONSABILIDADE; A GARANTIA REFLECTE A ALOCACAO IgE RISCO- EM UIJALIJUEK CASO,SE ALGUMESTATUTO I MPLI CAR GARANTIAS OU
CONDICOES NAOMENCIONADOS NESTE ACORDODE LI CENCA, A RESPONSABILIDADE TOTALDA DSCNAO SERA SUPERIQR AO VALOR EFECTIVAMENTEPAGO POR
V.EXA.PELA LI CENCADESTE PROGRAMA E CINCO DOLARES CANADIANOS (CADS5.00). PORQUE ALGUMASJURI SDI COES NAUP[RMIT[MA EXCLUSAO 0U
LIMITACE0 DERESPONSABILIDADE PARA DANOS CONSEQUENTES OU ACIDENTAIS A LIMITACAO ACIMA INDICADA PODERA NAOSE APLICARA V.EXA..
(d)ISENCAO DEGARANTIAS. ESTA GARANTIA CONTEMA GARANTIA COMPLETA E DEVERAPKEVA ECERSOBRE TODAE QUALQUER GARANTIA, EXPRESSAOU.
IMPLICITA (INCLUINDO TODASAS GARANTIAS DE(UMER(IMIZA(AUUH ADAPTACAO PARA UM DETERMINADO FIM)E A TODASAS OUTRASOBRI GACDES
U RESPONSABILIDADES PORPARTE DA DSC.A DSCNAODA QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS. A DSCNAO ASSUMENEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA
PESSOA A AGIR EMSEU NOMENA MODIFICACKO DESTA GARANTIA, NEM PARA QUE POSSA ASSUMIR PORSI (DSQQUALQUER OUTRA GARANTIA OU
RESPONSABILIDADERELACIONADA COM ESTEPROGRAMA.
(e)DIREITOS EXCLUSIVOS ELIMITACAO DEGARANTIA. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA SERA A DSCRESPONSABILIZADA PORQUAISQUERDANOS ESPECIAIS,
ACIDENTAIS, CONSEQUENTES OU INDIRECTOS RESULTANTES DEFALHAS NA GARANTIA, FALHAS NO CONTRATO, NEGLIGENCI A, RESPONSABILIDADE
OBJECTIVA, OU QUAISQUER OUTRAS TEORI ASLEGAIS. TAIS DANOSINCLUEM, MAS NAOLIMITAM, PERDA DELUCROS, PERDADO PROGRAMA OU
[QUIPAMENTU ASSOCIADO, CUSTODE CAPITAL, CUSTOSCOM EQUIPAMENTO DE SUBSTITUI (A0, \NSIALA(O[S OU SERVI (OS, TEMPO MORTO, TEMPO DE
COMPRA, EXI GENCIAS DE TER[EIRUS INCLUINDO CLIENTES, E PREJUIZO SOBRE A PROPRI EDADE. ATENCAO: A DSC recom enda quet odo osistema sejacom-
pletament e test adonuma basede regularidade. Likevel, selv vedregelm essigtesting, vil det grunnet, menikke begrenset til dette, kriminell sabot asie eller elek-
triskeforstyrrelser, varemulig at dette PROGRAMVAREPROD UKTET ikkevil ytesom forventet.

vDE( LARAGAO CONFORMIDADE FCC

CUIDADO: Alteragdes ou modificacdes nio expressamente aprovadas pelo Digital Security Controls
podem anular sua permissdo para usar este equipamento.
Esteequipam ent o gera e utiliza ener gia de radiof requénciae casono sejainst alado e utlizado corret am ente, de acordo com as inst rugaes do f abricant e, pode cau-
sar int erf erénciana recepgo derddioe det elevisdo. Foi completament et est ado e com pre com os limit es para um dispositivo de ClasseB de acordocom as espe-
cificagdes naSubsegdo “8” da Part e 15 das Regras FCC,que visom fornecer prot ego razodvel cont ra faisint erferéncios em qualquer inst lagdo residencicl. Men det
finnesingen garantier for ot interferens ikkevil oppstdi enhver inst allasjon. Se est e equipam ent o causar int er f er éncia prejudicial narecepgdo de rddioou televisto,
oque pode ser det erminado conectando e desconect andoo equipam ento, o suério 6 encorajodo a corrigir ainterf er éncia of ravés de umaoumais das seguintes
medidas:

Reor ient ar a ant ena recept ora

Desloqueo controle doalarme em relio worecepor

Afosteocontrole do alarmedo receptor

Conec ea controledo alarmeem umafomada diferent e deforma agueo controle doclorme eoreceptor estejam em circuitos diferent es
Casoseja necesscrio, 0 suirio deveconsultar o comer ciont e ouum 1 écnico det elevistio/ idio experient e para sugest des adicionais. O usurio podeachar de uti-
lidadeest o brochura prepar ada pelaFCC: “How ol dentify and Resolve Radio/ Television! nf ererence Problems” (Comoidentificar e solucionar prnhlemns deinter-
ferénciade r dio/televisto). Estabrochura est ddisponivel noU.S. Government PrintingOf fice, Washingt on D.C. 20402, St ock:# 004- 000-00345- 4.

Industry Canada
CAN | CES-3(B) NMB-3B)
PT Certificagéio

0 modeloHSM2204 e HSM2300 foi certificado pelaTelefication conforme EN50131- 1:2006-+ A1:2009 ¢ EN50131- 6:2008 para Grau2, Classe |1 sem pre que inst alado
nacaixaP(5003C.
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